CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO
POR TIEMPO DETERMINADO.

10-2020F.H
Nosotros DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, soltero, Hondurefio, Licenciado en

Administracién de Empresas Agropecuarias, con Tarjeta de Identidad No. 1806-1972-00378, y de este domicilio
actuando en su caracter d¢ ALCALDE MUNICIPAL Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, segin resolucion del Ministerio de
Gobermnacion y Justicia, y Acuerdo de Nombramiento del Tribunal Supremo Electoral No.17-2017, denominado
de aqui en adelante " EL CONTRATANTE y JOSE SIMON CHIRINOS LICONA, mayor de edad,
hondurefia, ama de casa, con Tarjeta de Identidad No. 1806-1998-01195 y de este domicilio, actuando en mi
condicidn personal, de aqui en adelante denominado “EL CONTRATADO”, hemos convenido en celebrar,
como al efecto celebramos, el presente Contrato Individual de Trabajo por Tiempo Determinado, en el marco de
la Operacién Presidencial “Fuerza Honduras” mismo que se regulard bajo las cléusulas y estipulaciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS: EL CONTRATANTE declara que por la
naturaleza de los servicios para atender la emergencia sanitaria generada por el COVID-19, se hace necesario
contratar los servicios de aseadora “EL CONTRATADO”, quien se compromete a laborar como: DIGITADOR
quien tendra su sede en el Municipio de Morazan, Yoro, en el CENTRO DE TRIAJE CIS MORAZAN.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: EL CONTRATADO se compromete a
ejecutar las funciones siguientes:

A. Digitar e ingresar las fichas de sospechoso de covid-19 a la base en linea

B. Reportar a diario las actividades realizadas en los trajes y las brigadas.

C. Informar de irregularidades.

D. Registrar las actividades realizadas.

E. Las demas asignadas por el contratante.
CLAUSULA TERCERA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO: Este CONTRATO tendr una
duracion de tres (3) meses contados a partir de la firma del mismo, (del 08 de septiembre 2020 hasta el 08 de
diciembre 2020) estara sujeto a la autonomia de la voluntad de tas partes CONTRATANTES, prestando EL
CONTRATADO, sus servicios médico profesionales; por este mismo acto queda entendido, que una vez
terminado dicho CONTRATO, finaliza la relacion contractual, sin responsabilidad de ninguna naturaleza para
EL CONTRATANTE.
CLAUSULA CUARTA: DEL MONTO Y LA FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a
pagar a EL CONTRATADO por los servicios prestados la cantidad de ONCE MIL CUATROCIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS CON CUARENTA TRES CENTAVOS, (Lps.11, 450.43) mensuales
y un total die TREINTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y UNO LEMPIRAS EXACTOS
CON VEINTE Y NUEVE CENTAVOS. (Lps.34, 351.29). El monto total de este CONTRATO sera cubierto
con fondos transferidos por Ia Secretaria de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion mediante ¢l Programa
Fuerza Honduras.
CLAUSULA QUINTA: La Jornada de trabajo ser4 por turnos de ocho horas de lunes a viernes, turnos que serdn
rotativos, establecidos por El CONTRATANTE y quedara sujeto ha llamado para realizar otro turno si es
necesario en dias de trabajo o dias de descanso, el cual serd compensado con un dia hibil de descanso por turno

extra realizado.
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'CLAUSULA SEXTA: DEDUCCIONES. EL CONTRATADO autoriza por este medio a que se le deduzca dé :
sus pagos el Impuesto sobre la Renta (ISR) del 12.5% correspondiente y de conformidad a la Ley del Impuesto

sobre la Renta.
CLAUSULA SEPTIMA: ESTIPULACIONES ESPECIALES: Queda entendido y aceptado por las partes

CONTRATANTES que, en caso de incumplimiento de los Términos de Referencia establecidos, sin que exista

caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada y calificada, EL. CONTRATADO se somete a las
disposiciones legales para definir cualquier controversia que requiera accion judicial. EL CONTRATADO
contratari y mantendra a su propio costo los seguros contra riesgos y por las coberturas que estime pertinentes

durante el periodo de EL CONTRATO. EL CONTRATANTE no asume ninguna responsabilidad por dafios

propios o a terceros que EL CONTRATADO o sus dependientes sufrieran o infringieran en personas o en sus
bienes.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES AL CONTRATO. EL CONTRATO podra ser modificado
mediante Adenda siempre que las partes lo convengan por escrito.

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la informacién Piablica (LTAIP), y con la conviccion de

que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de trasparencia equidad

y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisicion del estado, para asi fortalecer las bases del .
estado de derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta

ética, moral y de respeto a las leyes de la repiblica , asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA 1
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la ley de contratacién del estado, tales como: trasparencia igualdad y libre competencia 3. Que
durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nbmbre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas .
como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes |
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte 4. Revisar y verificar toda la informacion
que debe ser prestada a través de terceros a la otra parte, para efectos de contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este contrato la informacion intercambiada fue
debidamente revisada, verificada, por el suministro de informacion inconsistente imprecisa o que no corresponda
a la realidad para efectos de este contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que
se tenga acceso por razones del contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula por tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos, El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

clausula daré lugar: a. de parte del contratista o consultor; i. A la inhabilitacién para contratar con el estado, sin
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i tepfesemante, socio, asoclado o apoderado que haya mcumphdo esta cldusula, de las sanclones o medidas
o disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del contratante i. A la eliminacion definitiva del contratista o consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de sus registros de proveedores y contratista que al efecto
levare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor
Piblico, sin perjuicio de exigir las responsabilidades administrativas, civiles y/o penales a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del contrato, firmado voluntariamente para constancia.
CLAUSULA DECIMA: DE LA RESCISION DEL CONTRATO. Tanto EL CONTRATANTE como EL
CONTRATADO aceptan las condiciones del presente CONTRATO y establecen que el mismo podra
rescindirse por las siguientes razones: a) Por mutuo acuerdo ertre las partes con el simple cruce de notas; b) Por
incumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes; c) Por caso fortuito o por fuerza mayor
previamente comprobada, debiendo hacerse 1a liquidacion de los pagos, anticipos y gastos entregados a la fecha
en que se produzca la rescision de EL CONTRATO sin méas compromiso por parte de municipalidad de cubrir
las cantidades estimadas a la fecha; d) Por falta de desembolso del Gobierno Central a la municipalidad dejando
sin ninguna responsabilidad a la municipalidad por los derivaciones de este CONTRATO.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Todo lo no previsto en el presente CONTRATO y la falta de cumplimiento
de una de las partes contratantes daran derecho a ejercitar las acciones correspondientes de conformidad a leyes
de nuestro pais.

ACEPTACION FINAL. Ambas partes, por ser verdaderas las declaraciones y modalidades que se detallan en
el presente CONTRATO, se obligan a cumplir fielmente con las clausulas derivadas del presente documento.
En fe de lo cual, firmamos por triplicado el presente CONTRATO en la Ciudad de Morazan Municipio de Yoro
a los dos (08) dias del mes de septiembre del afio 2020.

EL CONTRATADO

) '
af’)sé Simon C'-ﬁrmos Llconq
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